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Assurance maladie et
accident internationale

e Selon modéle suisse

e Assurance privée a vie

o Libre choix du médecin et de I'hdpital
dans le monde entier

En plus:
e Assurance perte de gain internationale
o Caisse de pension internationale

Solutions individuelles pour: H
o Suisses de I‘étranger

o Expatriés de toute nationalité

o Délégués / Local hire

Contactez nous!
Tel: +41 (0)43 399 89 89
www.asn.ch

ASN, Advisory Services Network AG
Bederstrasse 51

CH-8027 Zirich AT
info@asn.ch @ As N

Services for Expatriates

Assurance-Maladie Internationale

Couverture internationale avec libre choix des spécialistes et des hopitaux.
Tel +41 44 266 6111
SIP SWISS [INSURANCE info@sip.ch
PARTNERS®

Compétence. Expérience. Service indépendant. www.sip.ch

MIET-PW, MIET-Camper, MIET-4x4
ligauto ag, 8500 Frauenfeld
200 Autos, 40 Modelle, ab Fr. 500.-/MT inkl. 2000Km

Tel. 0041 52 7203060 / www.ilgauto.ch

Erbe gesucht
In einer Erbschaft wird als Erbe gesucht:
Hermann Reichmuth, geb. am 18. August 1931,
von Unteriberg, Kanton Schwyz.
Bitte Kontakt aufnehmen mit Jakob Wolfensberger,
Lerchenbergstr. 12, 8703 Erlenbach, Schweiz.
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Jai honte

J’habite en Allemagne depuis 26 ans et je suis toujours accueil-
lieavecjoie en tant que Suissesse. Aujourd’hui, le 21 septembre
2015, j’ai vraiment honte d’étre Suissesse. Un village d’Argovie
a préféré payer 20 000 francs plutot que d’accueillir huit (!) ré-

fugiés! Pauvre Suisse aisée. R.G.. ERKRATH, ALLEMAGNE

Ca fait érudit, peut-étre?
En général,je n’écris pas de commentaires ou de critiques dans
desjournaux. Mais cette fois-ci, la coupe est pleine: <cPOINTIER-
TER, SALOPP, DIFFAMIERT, KONKORDANZ, KONKORDANZ-
DEMOKRATIE, KONSENSES, etc.», ca fait érudit, peut-étre? Ma
mere se retournerait dans sa tombe si elle venait a entendre
ces impropriétés de la langue (suisse) allemande, qui plus est
sous la plume de la rédactrice en chef d’un journal suisse lu
avec plaisir dans le monde entier. Cordialement,

RENE GRAF, MAPLE BAY BC, CANADA

Mal représentés

Les Suisses de I’étranger, dont je fais partie, sont généralement
mal protégés et représentés. Les responsables politiques et 'ad-
ministration tiennent des discours qui sonnent creux. On sent
a quel point on rechigne a considérer les Suisses de I'étranger
comme des citoyens suisses a part entiere (y compris dans
beaucoup de consulats et d'ambassades). Mais nous ne sommes
pas tous des milliardaires domiciliés aux Etats-Unis. Il y along-
temps que plus aucun parti n’accorde aux Suisses de I'étranger
l'attention qu’ils méritent et qu'on ne leur témoigne aucun
égard. En plus, la Commission des Suisses de 'étranger est un
ramassis d’imbéciles et de bons a rien; sans objectif, sans man-
dat concret, sans aucune efficacité.

WAVE DANCER, ARGONAUTH1@HOTMAIL.COM

Nous sommes des Suisses étrangers

La breve chronique du professeur Kohler, «Combat par procu-
ration et interprétation du présent», porte un regard intelli-
gent et dénué de jugement sur le dilemme actuel des Suisses
vivant dans le pays. Toutefois, elle ne concerne guére les Suisses
de I'étranger — dont je fais partie — qui constituent ce que 'on
appelle la Cinquieme Suisse. Nous n’avons vraiment aucune
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identité. Nous sommes des Suisses étrangers et avons été trai-
tés comme tels, notamment les Américano-Suisses ou Suis-
so-Américains. Si nous devions un jour devenir le 27e canton,
nous serions nous aussi divisés au moins en cinq parties: les
Suisses de 'UE, les Suisses américains (qui sont actuellement
les moins bien traités par nos banques —avec toute la gratitude
des Américains, cela va de soi!), les Suisses du Commonwealth,
les Suisses d’Amérique latine et, plus brievement, les Suisses
du reste du monde. En termes de «Suisse», nous autres, les an-
ciens, sommes plutot des patriotes nostalgiques en quéte d'un
compte bancaire pour pouvoir s'offrir un café.

ROBERT ENGGIST, HAMILTON, NEY JERSEY, ETATS-UNIS

Mettre notre grain de sel
Je tiens a dire que je trouve tout simplement gonflé qu'autant
de Suisses de I'étranger aient des exigences envers notre repré-
sentation politique et notre propre circonscription électorale.
C’est nous qui avons décidé de partir!!! Je trouve que la Suisse
se montre magnanime et ouverte en nous permettant de conti-
nueravoter, autrement dit a mettre notre grain de sel, alors que
nous ne vivons plus en Suisse et que les résultats des élections
n’auront presque aucune incidence sur notre quotidien (a moins
qu’il soit directement question de I’étranger). Je suis tres claire-
ment opposée a une circonscription électorale des Suisses de
I’étranger. Et je ne voterai jamais pour un Suisse de I'étranger.
Siun Suisse veut participer a la politique de son pays, iln’a qu’a
retourner s’y installer. A mes yeux, c’est un privilege de pouvoir
voter en tant que Suisse de I'étranger, un privilége que tres peu
de pays accordent a leurs citoyens vivant a 'étranger.

SUSANNE B0SS, S-BOSS@ONLINE.NO

A droite toute, s'il vous plait!
1l est grand temps que les Suisses se souviennent de leurs
724 ans d’indépendance. Le Parlement ferait bien, au lieu de se
tourner vers I’'UE avec des formules floues (a 'exception de
I’'UDC dont la conduite est rectiligne), de consacrer son temps
compté a de meilleures actions, notamment a la Suisse et aux
Suisses. Comme 'UDC est seule a le faire! C’est pourquoi je de-
mande aux parlementaires et conseillers fédéraux des autres
partis de Suisse d’amorcer un clair virage a droite vers 'UDC.
Le peuple suisse les en remerciera. UEurope est, quoi qu’il en
soit, une union corrompue qui gaspille les deniers publics au
lieu d’en prendre soin. Il suffit de voir la Grece et aussi 'Espagne
socialo-communiste de <Podemos» malheureusement de plus
en plus corrompue. Andalousie en est le plus bel exemple.
DANIEL OPPLIGER, DANIELEUFEMIARGMAIL.COM
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Le pessimiste et 'utopiste

«Cette nuit, les morts dansent avec nous.»
«Lorsque tu te sens étranger chez toi, il te
tarde de pouvoir repartir.» Voici ce qu’est
A Camaaey . capable de dire le mari de ce couple de
Die Kur | jeunes retraités de condition modeste qui
tngiter f se rend en Engadine avec sa femme car ils

ont gagné le premier prix a la tombola du
village: un séjour de quelquesjours dansun
hotel cing étoiles. Le lecteur accompagne
ce couple disparate au fil des 47 scénes qui

ARNO CAMENISCH:
«Die Kur»; éditions
Engeler, Soleure, 2015;
96 pages; CHF 25.-;
env. EUR 19.-.

se déroulent dans et autour de I’hétel. 11
porte constamment un sac plastique d’ou
il sort aussi bien une lampe de poche que
du chocolat et il a toujours envie de man-
ger. Elle, en revanche, veut croquer la vie a
pleines dents. Ce raleur notoire échafaude des fantasmes sur la
mort et le déces d’amis. Elle, qui porte fierement une robe scintil-
lante, n’a pas fini de découvrir le monde. Son séjour dans cet ho-
tel de luxe sera-t-il une cure de bien-étre ou un cauchemar em-
preint d’idées noires?

Les différentes scénes se lisent telles les didascalies d'une étrange
piéce de théatre ou les deux protagonistes entretiennent un dialogue
de sourds. Lui, le pessimiste, elle, 'utopiste. Ils sont des plus mal as-
sortis mais se traitent avec respect et amour. Du haut de leur presque
30 ans de vie commune, ils restent totalement étrangers I'un a 'autre.
Le lecteur s’attache a ces personnages sans prénoms décrits de ma-
niére caricaturale. Les situations oscillent entre le tragique et le co-
mique, ce quirend la lecture 1égere. Le regard de 'auteur est certes fo-
calisé sur les dialogues mais, telle une caméra, il se déploie aussi
régulierement sur 'environnement. Les conversations — qui ne sont
pas de vrais échanges — du couple de retraités sont truffées d’expres-
sions dialectales suisses. Il sera intéressant de voir comment elles
pourront étre traduites. ,

Arno Camenisch ose s’attaquer a de grands thémes comme la mort
mais ne va pas toujours jusqu’au bout. On aurait apprécié qu’il appro-
fondisse plus mais le livre n’en est pas moins haletant. Né en 1978 dans
les Grisons, 'auteur écrit en allemand et en romanche. Il a enseigné a
I’Ecole suisse d Madrid puis étudié a 'Institut littéraire suisse & Bienne,
ou il vit aujourd’hui. Les médias le présentent volontiers comme la
jeune star de la littérature suisse. Il a recu plusieurs prix pour ses
ceuvres. «Sez Ner» ou «<Derriére la gare» ont été traduits en francais, ita-
lien, anglais, néerlandais, espagnol, hongrois, etc. Si vous avez la
chance d’assister a une lecture de l'auteur, vous profiterez également
de ses talents d’acteur.

RUTH VON GUNTEN
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